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2.1.1 IIUNILANTIUNGANANGAT 36 nIYhe
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LY 1 LU 1 LNU 2
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BEANGER) yiAngnfinug)
INUMNLANTIUARDANANEAT 36 36 36
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2. 5193V LASHUIBNR (ﬁﬂa%msJ's'lsl%mgiumﬂwmn q)

2.1 5789991U9AY

R 1 BUUABINIS (ANEs183vmasinineinus) 12 wulein

Y 2 BWUUABITW

12 BUBNA

TideniSeu 1 9e3v19nusaznauin Jsduns 4 nausislull 531 12 miein

(1) nquivseilevisive

2202622*

2222641

2223650%

2231680*

2232610%

52 8UIINWIBIN Y

Research Methodology in English Language
52 U8UIIN YUY

Research Methodology in Chinese Language
sufouiBideanundu

Research Methodology in Japanese Language
su188UIT oS

Research Methodology in French Language
528U NN WD

Research Methodology in German Language

(2) nguanImsaea I idainIng

2202623*

2222642%

2223624

2231681*

2232690%

nsdoanseiiteideaassdnudngy
Creative Research Communication in English
ﬂWHW%UE‘T’M%J‘Uﬂ’]iﬁd‘iaﬁ’ﬁﬁ’masﬁﬂﬂﬂﬁ

Chinese for Academic Communication
awdudmiunshiausdeya

Japanese for Data Presentation
Mwraaadmsunsieansiudnnig
French for Academic Communication
miﬁamsé’mﬁmmﬁmmL&Jaiﬁu

Academic Communication in German

* snegAg e lul

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)



(3) NQUIVIMGWHNIWIHNUTUNA

2202624*

2202625%

2222643%

2223606*

2231682*

2232611*

2232646%

2232691*

NOUYNIANENTN1BINE wihazn1TUsTENALY
English Linguistic Theory and Application
NN ITIUNTTULAENTUTEENALY

Literary Theory and Application

VY LAZMUINNTANYIUIUING
Theories and Approches in Sinology
LmewqwﬁéﬁummLLaz’Jiﬁmﬂimﬁ'ﬁu
waznsUsEYNALY

Approaches to Japanese Linguistic

and Literary Theories and Application

Ui nwLazTTuARIAaLaz M TUTEENALY
Theories and Application of French Language
and Literature
WNARLAZN U N W IAERSIE DT

Concepts and Theories in German Linguistics
WU NNSANYIFIUNTIUNTTUN DT
Approaches to Literary Texts in German
WIMINSAN¥INISSUN B e asulugIuy
AYINUTZNA

Approaches to Acquisition of German as a

Foreign Language

(4) PgaTYIAUUIN 1IN NUTENA

2202626*

2202627

2222644*

AUNWUIILNNYIDING Y

Seminar in English Language Studies
dununasdAglunssunssunwdingy
Seminar in Major Forces in English Literature
AunuIUING

Seminar in Sinology

* snegAg e lul

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)



2223706*  FULUUINW ITINAR uALIMUsIIUY U

Seminar in Japanese Language, Literature and Culture

2231683*  &UNUINITANYINIYILALITIUARNS LA

Seminar in French Language and Literature Studies

2232701%  &UUUINIET ITTUARNLAY IRIUSTSULDTIY

Seminar in German Language, Literature and Culture

2.2 S197% 88N

2.2.1 U 1 BWUUAYINTS (Rnens183uunazyining tinus)

Tidenanugetngyaneiies 1 nguivsteluil sau 12 vihefin

(1) ngadnedenge: Aansuianeuazn1sUssenaly

2202628*

2202629*

2202630%

2202631*

2202632*

2202633*

2202634*

2202635%

2202636*

AN UILUTUNAUAIALLAY IRIUSTIY
English in Social and Cultural Contexts
FuNsnIDINgY

Evolution of the English Language

o NNeFUNUSATINguTIaly
Contemporary Theories of English Syntax
N1ANYINNNIINAWIDIN Y

English Discourse Studies
AmEnAsItaan wISINgularn1TUTEYNALY
English Corpus Linguistics and Application
AnAansLazdNINeINILI8INg Y

English Phonetics and Phonology
TAURAIMIANTITIUNTTUNIYIBING Y
English Literary Stylistics

M luansgorsng

Language in the United States
AAEnIHIUAUR3 U

Linguistics through Pop Music

* snegAg e lul

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

12 BUBNA

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)



2202637

2202638*

2202675

2202689

2202707

nswda: Mg efdn1suUR
Translation: From Theory to Practice
WITOARNATIAIUAIBIBING Y 1TIUNTTY
UaZN LTI UTNATNATIA

Selected Topics in English Language,
Literature and Creative Writing
adangulugugnreians

English as a Second Language
MUBANATINNATMIFEASAIHISING Y
Selected Topics in English Linguistics
RNy

Individual Study

(2) nguAYITIUNTTUNWIBINuNUH Raly uazIausssu

2202621

2202634*

2202638*

2202639*

2202640%

550N TUNaE TRusT IR A uAMTTUT 19
American Literature and Culture in the 19th
Century

TAURAIMIANTITIUNTTUNIYIBING Y

English Literary Stylistics
WITOARNATIAIUNAIBIBING Y 1TIUNTTY
UAYNIIHUTIATNETIA

Selected Topics in English Language, Literature
and Creative Writing
13IUNTIUNWIDINGuia TuusTTuEI Hou Tl
Literature in English and Neoliberal Culture
ﬁuﬁﬂaﬁﬂlmsimﬂssuLLaz?%ammé’mqw
Gothic Spaces in Literature and Media in

English

* snegAg e lul

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (0-12-0)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)



2202641

2202642%

2202643*

2202644*

2202645%

2202681

2202682

2202684

2202688

2202690

2202691

2202707

SausssuRtugmdagaaeamsui 19
mudsunuamdegelviludedsiuisngy
Fin-de-Siecle Feminine Cultures: New Woman
Writing in English Print Media
N15391300098LIA: ITTUNTTUNIYIBING Y
Famusssy wardunndon

Ecocriticism: English Literature, Culture and the
Environment

UNLVIUANETS

Selected Authors
MUDANATIAUITIUNTINAIWISING Y
Selected Topics in Literature in English
WITOARNATIAIUITIUNTIUNWIBINGUAURAUE
WUUIBY 9

Selected Topics on Literature in English and
Other Forms of Art

wnadesluuuiusun

Shakespeare in Context

ARTgNYAINABITYY

Victorianism

19TedARMUARTENENE Y]

Modernist Literature

13IUARTINELY

Contemporary Literature
1TTUNTTUAUINANTIL

Literature and Gender
UfduiusseninanmeunsiuIssunssy

Film and Literature Interaction

LOANANY

Individual Study

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (0-12-0)



(3) NFuIVRUIMNEYD

2222605

2222616

2222645*

2222646%

2222647

2222648%

NNYFUNUSLAYTIOAANTAIBIAU

Chinese Syntax and Semantics
SosmangnanuIudinweanidny
Selected Topics in Chinese Sociolinguistics
AmMwIuluTluITTUuAR eI

Classical Chinese in Prose Literature

155N TULAT AN URSIUET IV

Modern Chinese Literature and Film
‘Uﬁ%L‘WﬂjLLazﬂ’J’]ﬂJL%?J%@Qﬂﬂi%&%@ﬁ’]ﬁl%u
Thai-Chinese People’s Traditions and Beliefs
UFFuiusBeinusssusenIeuiuelens Tuoen
HENG]

Cultural Interactions between China and

Southeast Asia

(4) AFUIVINIE ITTUAR LA IMUSTIUNT A

2231684*

2231685*

2231686*

2231687*

2231688*

nseudeEndunaudSamaiious lovid
PLilaek:

In-depth Reading of French Texts for Academic
Purposes

mslimwdfumadugaionisive

Advanced French Usage for Research
m‘tyammﬂamwm%’qma—i‘m&l

Theory of French-Thai Translation
dunanseansiSaaa

Seminar in French Linguistics
dusumssunfnSuea

Seminar in French Literature

* snegAg e lul

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)



2231689*

2231690%

10

FunuTaussIuRSwea
Seminar in French Culture
LlAnANEN

Individual Study

(5) nguIvNYRTIUAN

2232716*

2232719%

2232721*

2232722*

2232733

2232741

2232742*%

2232761

2232767*

2232773%

hensaliwesiudmguiuasUfun

Theory and Practice of German Grammar
FunNTELLDIHULaY Jaudan

German Text and Style
MATINIATIERATYNYBTLU

German Discourse Analysis
MwmansiwesiudmSudenava

German Linguistics for Digital Media
msudadrunaeneesiuildlinssanssy
Translation of German Non-Literary Texts
WIVDLANILAUITIUARLAL TAUSITUIE BT
Special Topics in German Literature and
Culture

1FIUNTIUDTUUANATT

Selected German Literary Works
WUDLANILNNIAERS LD THY

Special Topics in German Linguistics
NILUaAIUMITIUNTIUA LSBT
Translation of Literary Texts in German
nanNsazknliven w e siulugue

AMR19UTENA

Principles of and Trends in German as a Foreign

Language

* snegAg e lul

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)
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2232775%  ANUAINITOAUNTIANEATTUAIUI N9 D T 3 (3-0-9)
TugnuenwsinaUseme
Linguistic Competence in German as a Foreign
Language

2232777*  aussauzaUNsIAKAzNsWeuluanw 3 (3-0-9)
MenwasiuluguEMwIiUsEme
Oral and Written Competencies in German as a
Foreign Language

2232785* 33unssuluvTunMwwesiulugiue 3 (3-0-9)
AU TEINA
Literature in Context of German as a Foreign

Language

newg - danaunsoamzileussungivsyiuindiefnwsunidegeulugwiainsal-
Pedudusiedvidents InglesunuEiuraUaINe1TENUSIY was
AYNITUNTUSININANGAS

2.2.2 WU 2 WUUIBITN 18 wia8ne

Tidenanugetngyaneiies 1 nguivseluil siu 18 wihefin
(1) nguvRUINGUNDAMUBEIVYTWINITNATYIU

2222631* mseudinneduiudiiiensieseideniny 3 (3-0-9)
1YY
Syntactical Reading for Chinese Text Analysis

2222632  mwdulunguuszmanildanuniu 3 (3-0-9)
Chinese Language in the Sinophone World

2222633 mwiRulunalunsldnwdagiu 3 (3-0-9)

Classical Chinese in Current Usage

* snegAg e lul



2222634*

2222635%

2222636*

2222731

2222732%

2222733

12

wa o

MWW HTREmTURNannoTuRIaLazUTUN
TAIUTTIY

Practical Chinese for Digital Platforms and
Cultural Contexts
nsldnududiedenentamsssulne

Chinese Usage for Presentation of Thai Culture
NS U NETIAINITIUNTIULAS AN UAS
uadelnl

Creative Writing from Modern Chinese
Literature and Cinema

inAnw 1

Individual Study |

LinAne 2

Individual Study I

inAne 3

Individual Study Il

(2) nguAmnTwuasInusIIUdy

2223627

2223636

2223638*

2223639*

auddinnisuaznisianisdeya
Academic Japanese and Data Management
Sauusssuduilagiu

Japanese Culture Today

SausssufuanuAnvesygy
Japanese Thought and Culture
mMsfnwIUTsuLieuIansssudgu-lne
Comparative Study of Japanese and Thai

Cultures

* snegAg e lul

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)



2223640

2223649

2223651*

2223652*

2223681

2223682

2223683

2223684*

2223709

2223740

2223771*

2223772*

13

awmaninunduiionsSeunisaon
Ay

Japanese Linguistics for Japanese Language
Teaching
ﬂ’ﬁaaﬂLL‘U‘Uﬂ’]ﬁﬁ@ULLaSﬂ’]iﬁBUﬂﬂ‘iﬂiﬁﬂu
Course Design and Japanese Language
Teaching

msdeansaudUuinuiauss
Cross-Cultural Japanese Communication
AwmansUszndfunsisounisaeun iy
Applied Linguistics and Japanese Language
Teaching

saunsTudesumguiuinmusssy

Japanese Prose and Culture
sauARRmaantUTaLsTILgUY

Japanese Classical Literature and Culture
ssaunssuduivdesiwa

Japanese Literature and Contemporary Media
saunssuduiunsula

Japanese Literature and Translation

A imusssy

Japanese Language and Culture
awmansiuIsusing nndgiu - InefunisBou
MsaeundY

Contrastive Linguistics: Japanese-Thai and
Japanese Language Teaching

LinAne 1

Independent Study |

LinAnY) 2

Independent Study |l

* snegAg e lul

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)



2223773*

2223774%

14

LinAne 3
Independent Study Il
LfinAnw 4
Independent Study IV

(3) ngudvIm el SaAENa VTN

2231676%

2231677

2231691

2231692%

2231693

2231694*

2231695%

2231696*

msfnfugaiiolrdnildnwdfosa 1
Advanced Study of French-Speaking
Professions |
msAnnfugauiolnInilldnwsfaee 2
Advanced Study for French-Speaking
Professions |I

MsEMUTENFIUNAWHS A
WieTngUszasdiany

In-depth Reading of French Texts for Specific
Purposes
milimyfuratugadiiotaguszasdiams
Advanced French Usage for Specific Purposes
m‘tyammﬂamwm%’qma—i‘m&l
waznN1sUsEYNALY

Theory of French-Thai Translation and
Application

NSANYIIATIBATUGIINUA T T LA

Advanced Analytical Study in French Language

USaaviiesgianwssaaie Tnguszasdiams
Discourse Analysis of French for Specific
Purposes

RN AT EiugaR L AT

Advanced Analytical Study in French Culture

* snegAg e lul

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)
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(4) AFUIVIN UGB TTUINBNITHAILNIVI N

2232716%

2232722*

2232723*

2232733

2232741

2232753%

2232761

2232764*

2232765%

2232767

2232775*

TsnsalwesiudmauiuasU)un

Theory and Practice of German Grammar
mwmandleesiudniudenda

German Linguistics for Digital Media
awmansUszgnAn e sTuiiondn
German Applied Linguistics for Professional
Purposes
nsulasunauieesiudildlyassunssu
Translation of German Non-Literary Texts
WTolRNIZAUITIUARLAZ INUSTTULE D I
Special Topics in German Literature and
Culture
M33B0ensenuRuTIUMIsIUNITUEe Y
Reading Literacy through German Literary Texts
MYDLAN TN NN IAENTIE DT

Special Topics in German Linguistics
Tuusssuwestiuluusundvats

German Culture in Contemporary Context
devendoueosiiu

German Popular Media
NSWUARIUNITIUNTIUN WD T
Translation of Literary Texts in German
AUAINITARTUNIFNERS LAV IN D TIIY
Tugnuenwsinalseme

Linguistic Competence in German as a Foreign

Language

* snegAg e lul

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)

3 (3-0-9)



2232777

2232783*

2232785%

2232788*

2.3 5983 INITAUAIDETY (AU 2 LUUIVITN)

16

HUUIIVINTEIY

2222712% @1sinus

wInITINEIYYY

2223775*% @1sinus

BUUIIYINTER T AE

2231711* @1sinus

HUYUSIVINTELE DT

2232750  @1SUnus

Special Research

* snegAg e lul

aussauLAUNMIYALarNTRsuluaI 3 (3-0-9)
MuengasiuluguEM eI UsEma
Oral and Written Competencies in German as a
Foreign Language
msfiEesdelumunwisesiiulugius 3 (3-0-9)
AR NUTENA
Media Literacy in German as a Foreign
Language
ssaunssulusunnvieesiulugiuy 3 (3-0-9)
AR NUTEINA
Literature in Context of German as a Foreign
Language
m‘mLaaiﬁuiugmzmwwhwizmmﬁa 3 (3-0-9)
TnUsEasAdInan
German as a Foreign Language for Professional
Purposes
6 VULNA

6 (0-24-0)
Special Research

6 (0-24-0)
Special Research

6 (0-24-0)
Special Research

6 (0-24-0)
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24 ﬂ’]'iﬁﬂl]ﬂ’i&’u’mﬂ’)']llq%: (MY 2 WUUIBITN)

WISV
2222896* NN5ARUUITHAUIAAIN]
Comprehensive Examination
wrusArney
2223896* NN3ARUUIEAIAAIN]
Comprehensive Examination
wrusArnersaas
2231896 N1sARUUIEAIAAIN]
Comprehensive Examination
WYV NYD I
2232896 N15ARUUIHAIAAIN]

Comprehensive Examination

2.5 NgINUS (HY 1 WUUIYINIG)

2.5.1 uau 1 WuUAvnns (nendnusadnafen)
HYUSIBINTHIAU
2222816  AINYITUNUS
Thesis
wyuITINERSAE
2231816  INYITUNUS
Thesis
HUYUSIVINTELE DT
2232816* INYITNUS
Thesis

2.5.2 WAy 1 WuU3vIn1s (Anwrs1e3vnuazyinanendnus)
LUUSIVINTHIDING
2202811  NYITNUS
Thesis

* snegAg e lul

S/U

S/U

S/U

S/U

36 KYNA

36 (0-144-0)

36 (0-144-0)

36 (0-144-0)

12 BUBNA

12 (0-48-0)
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LYUSIVINTHIAY
2222811  Angrdnus
Thesis
wuuIYINESAE
2231811  ngrdnus
Thesis
HUYUSIVINTELE DT
2232811  Angrtnus
Thesis

3. LHUNISAN®EN

3.1 WU 1 BWUUIYINIS (neiinusadnaien)

(LYUIVINIENTU LVUIBINTNTIHAT AZLYUIVIN YYD TIU)

XXXX816*

xxxx816*

xxxx816*

xxxx816*

U 1 A1ansAneN 1
Ane1TNUS

EREY

N 1 A1AnNsANYIN 2
ANe1TNUS

LY

U 2 aAnsAneN 1
ANe1nNUS

EREY

U 2 n1AnNsANYIN 2
ANe1TNUS
593

SIUARDANANEAT

* snegAg e lul

12 (0-48-0)

12 (0-48-0)

12 (0-48-0)

“uenn
9
9

“uenn
9
9

“uenn
9
9

wienn
9
9
36
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3.2 WU 1 BWUUIYINIS (Rne5183814a29in INe1Tnus)

(LUUIPINIYITINGY LVUNIVINTYITY WYUTVINATUAD haZwIUIIY

AMNYDITU)

XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX

XXXXXXX

XXXXXXX
XXXXXXX

XXXXXXX

XXXXXXX

XXxx811*

xxxx811*

Uil 1 man1sdneii 1
e lunguivse e vz
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A5 UMY

2202621 AFIUNTTULALTAUSTINDSAUANITTET 19 3 (3-0-9)
I5s0unTIuSesuiuazsenseafifnassveinuseiusensiu
TueSanamssedl 19 Msleseidasananusang
Tuusunmediay nsillouwas Tnusssu
American Literature and Culture in the 19th Century
Selected works of prose and poetry by 19th-century American writers;

critical analysis of the works in their socio-political and cultural context.

a [

2202622*  5uU8UIDIWAYIDING W 3 (3-0-9)
wnAnbesuieiumsitouarsndeuisidesunmsnge
WA 19D IAE NITAUAUATAUNANINIFINTG 5398 N1T00nLUUlATINTY
Research Methodology in English Language
Introduction to research and research methodology in the English
language; reference sources and technical information retrieval;

research approaches; research proposal design.

2202623*  n1sARANITNUITTEENETIRMEIBINg Y 3 (3-0-9)
Msaseilannuvdnluniddesidaassanaivdnea
nsefueasrlsznavaisassaiinulutudisniuazasad
Feasaassd nsussendldosdusznavadnsassdinaiiy
Tumsdeanslamnuvessmidogansisau
Creative Research Communication in English
Analysis of core messages in selected research works in various fields;
discussion of creative elements found in fiction and

creative non-fiction; application of these elements as techniques

in communicating research messages to the general public.
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U NIAARSATSINguLan1TUsEENA LY 3 (3-0-9)
LnARLAENEu N WImMaRT NS anguiid Aty
nsUszendlslumsanuiniwdingy

English Linguistic Theory and Application

Major English linguistic concepts and theories; their application to the

study of the English language.

NEf9IUNTINLANTUSTYNALY 3 (3-0-9)
neuinssunsIddy msUssgndlilunsiiesgissunssudnass
AYIDINGY

Literary Theory and Application

Major literary theories; their application to the analysis

of selected literary works in English.

FUNUIUIIYA1EDINE 3 (3-0-9)
N3AUTELAZIATIPMNNATENNEINUATBISING Y
Seminar in English Language Studies

Discussion and analysis of research works in English language studies.

AununasdAgyluaTsnIsuA¥IBINg e 3 (3-0-9)
Naaedany wswgna was)iidaanddey enswa
AONITASNATIALAZIUIUNITITIUN TSl UU T2 TR TIuN ST

AITINGY NITIATITRUITIUNTIUTDEUNT Fo8NT09
LazunazAsAnassiasTiouliundunani

Seminar in Major Forces in English Literature

Major socio-economic and intellectual forces; their influence on literary
creations and movements in the history of literature in English; analysis

of selected works of prose, poetry and drama that reflect these forces.
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2202628*  AMWNBINOWIUUSUNATUFIANLAZIMUSTTU 3 (3-0-9)

o w s

LLmﬁﬂﬁugmLLazmzLﬁuaWﬂ@VINﬂwwmamé’ﬂﬂm
WUNWI9INguluUTUNAUEIALLAY TSI NBIEBBEN 9
LAZNITWUTVDINIY ANUANRUSIZTNINNIWAUSRAN YA

English in Social and Cultural Contexts

Basic concepts and major issues in sociolinguistics, with emphasis on

English in social and cultural contexts; varieties and variation; relationship

between language and identity.

2202629*  ATWUINITATWIDINGY 3 (3-0-9)
NAIUINTVRINIWSINg Y Vademulsyifeans d9nu wazn1umans
Fathlugmsudsmadndmt szuuides uazlassaiisUselon
Evolution of the English Language
Development of the English language; socio-historical and linguistic
factors contributing to the change of English words, sound system,

and sentence structures.

2202630* MUY MNEFUNUSAIBIBINgUINATY 3 (3-0-9)
nguinneduiuimaioiensnneilasiainsUsloaniunsangy
Contemporary Theories of English Syntax
Contemporary syntactic theories for the analysis

of English sentence structures.

2202631*  ANSANWIINNTTUNIWIDING Y 3 (3-0-9)
unAefiugiulunisfinymivngsy yuuesnwmani B fidessuy
lEMIANYIMNTI MIANYINIMNTTUASING AU IO TTOMERT
UInusazaudifmans nsiesgiunaunn msldadstayaniw
Tumsilneimnssy MIiATMMNTIIvaINgULUY MaanEes

N15UsEENALENSAN I MNTTULNEN TARIUIAUDITN
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English Discourse Studies

Basic concepts in discourse studies; systemic functional linguistic
perspective for discourse studies; cognitive semantic and pragmatic
approaches to English discourse; Conversation Analysis; corpus-assisted
discourse analysis; multimodal discourse analysis; storytelling; application

of discourse studies for professional development.

mMemaniafstayanedinguuaznisUszendld 3 (3-0-9)
wnAefiuguresnwmansedateya wumenislinddoyaniu
Tuaueng 9 Guaam‘mmam%LLazmmmamfﬂizqﬂﬁmmﬁaﬂqw
mMsaisadsteyanuinazmsiiudoya msliadsteyaniwiiionis@nw
NSWUAKAZNITABUNDING Y

English Corpus Linguistics and Application

Basic concepts in corpus linguistics; corpus approaches in different
sub-disciplines in English linguistics and applied linguistics; corpus
building and annotation; application of corpora for translation studies

and English teaching.

fnFdnsuazdNINe 1IN NG 3 (3-0-9)
wnAndAgyNeITUdNmanskazdnIneTlun 1 wdIng e
English Phonetics and Phonology

Major concepts in English phonetics and phonology.

JAURAFNEATITTUNTTUNINDING Y 3 (3-0-9)
wnAnfiuguesaudaimans minsgitaudalunssunsa
PNYLINWIANENT Jaudarmansuivu Jaudanmansaditaya
N15UsEENAIauaa1Aan STuNITLUaITTUNTINLALNTABUN DN Y
English Literary Stylistics

Basic concepts in stylistics; linguistic analysis of literary style;
cognitive stylistics; corpus stylistics; application of stylistics

to literary translation and English teaching.
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2202635% A luanigalasng 3 (3-0-9)
ﬂ’1‘W33&%6\1?&%%%’1051’1‘13’11“3%%}28LZJ%ﬂ’]‘\]’]ﬂJ{EJ%JBQL%QWiSﬂJU’]
LAz TINING UssiuaunIemans nwenansdsn
uavUseTRmaniuesnmudaingulaadenleeiunwdu 4 luanigoisn
HansznuTIlsTnuiInasetaenyaraluansgesnuazdInLaEiu
Language in the United States
Descriptive and critical overview of the linguistic communities
in the United States; issues related to linguistic, sociolinguistic,
and historical aspects of English in relation to other languages in the United

States; the impact of such issues on individuals and American society.

2202636*  ArwAIEASHIUAUASUaU 3 (3-0-9)

miﬁﬂmumﬁmﬁugmmq 1 luneanfiamng g wagisn1w
vsmmdinge ruitlodounasdey dnvariuvssmeuarauns
Linguistics through Pop Music

Study of fundamental concepts in theoretical linguistics

and varieties of English through lyrics from popular songs;

common features of language and music.

2202637 Msuda: NNQEREN1SUJUR 3 (3-0-9)
NUANITWUA MTUUAFIUNITRELNILAL BUNTBIRRATININATYIDING Y
Junwilneuazannwinedunwdingy Ussihudymlunisuda
waghuInwily n1susslivaunmauLla
Translation: From Theory to Practice
Translation theories; translation of selected texts in prose
and poetry from English into Thai and vice versa; translation problems

and solutions; translation assessment.
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WIYDANETIANUNIWIDING Y FT5UNTTY 3 (3-0-9)

LAZASHUYULTIES19855A

o v a

WaNUIEUlIAUENRUS T8I INSIDUUTIES 19 5A
AUNTYIDINGBNIDITIUNTIU

Selected Topics in English Language, Literature and Creative Writing
Interesting topics in the relationship between creative writing

and English language or literature.

25UNTTUNTWDIN WAL IRIUTTTULES Heu Ty 3 (3-0-9)
TusssuLEs HeuIULa BNENaNDWITIUATIN NMTIATIZAUITIEUNTTY
mMwdanguitarvioulariansel nansenuveaiAnatedlnsisednusuade
Literature in English and Neoliberal Culture

Neoliberal culture and its influence on literature;

analysis of literary works in English that reflect and critique the impact

of neoliberalism on contemporary society.

NunnafinlulssanssuLasian w199Ing e 3 (3-0-9)
WUIAALSBINUNBAL N TANYINUN LU TTUNTTUAN WAL TUUTTTUAN®EN

nmslanunduurasesanugeesiyuaznisvasnrasuluisosainaiin

[ '
A =

MFIATIERITILNSTILAEAeN WSt iaue IR uTiveanunedin
Tuusunang 9

Gothic Spaces in Literature and Media in English

Concepts of space and spatiality in literary and cultural studies;

use of space as the locus of horror and haunting in Gothic narratives;
analysis of literary works and media in English that explore the spatial

dimension of the Gothic in various contexts.
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TMUsTTUNEINUEMLEAUAEANITIYN 19: 3 (3-0-9)

a

rudsununimgegalniludodsiuiseingy
NFIATIRVUINNSVRIMaliEInnaIs e unauUae LA BNSNafeNI a1
TTUNTINLAY TAILSTIN ITTUNTIULAY o AN ngwiliedasiu
amveumdealrdluuTundsnuuas Tanusssy

Fin-de-Siecle Feminine Cultures: New Woman Writing in English Print
Media

Analysis of the late-Victorian women’s movement and its influence

on cultural and literary production; English literature

and print media associated with the New Woman figure in their

cultural and social contexts.

N157397150039819A: 25TUNTTUNIDINGY 3 (3-0-9)

Fausssu uariewandon

wnAnkazUsTiuiAefeatun1sinnsalidediae
MTAATEFIUMITUNSTILAYFIUN TAsTIIAMS Inquithiauo LIy 9
vosUfduiusseninamywdivaanndon

Ecocriticism: English Literature, Culture and the Environment
Concepts and issues related to ecocriticism;

analysis of literary and cultural texts in English that present various

aspects of the interactions between humans and the environment.

UNVYUANE TS 3 (3-0-9)
nsAnwIddnneInuindeudnassnUsziusnudunwdingy
NTIATIRUUIEIUSTesnTsudInaluuTundaan

Lz IAusTIN WWIenslangwilunishnudiun

* s1eAnUa lnl



28

Selected Authors
In-depth examination of selected authors writing in English;
analysis of the authors’ works in social and cultural contexts;

theoretical approaches to interpretation of these works.

2202644*  $299ANETIANUITIAUNTTUATWIDING Y 3 (3-0-9)
nseiuTeideriinaulafuisnssunwSangy
Selected Topics in Literature in English
Interesting topics on literature in English.

2202645*  #299ANETIANUITIAUNTTUATWIDING Y 3 (3-0-9)
fuRaUznuuiay 9
HRguraInasluAMUFUNUSIZNINNITIUNITUABISING Y
fuRauzuuLady 9
Selected Topics on Literature in English and Other Forms of Art
Various dimensions in the relations between literature

in English and other forms of art.

2202675 mmé’enqﬂugmzmmﬁam 3 (3-0-9)
LRAALAENAUAAG 9 FrumsfumMwIiiass 017 mMsilaseiTousag
NTILATIZRTRAANAIANIBITENINNAN MU THaENITUSTUIaNaUI YU
USTLAUAY 9 ‘Lummé’aﬂqwﬁé’uﬁ@mdwL“f;luﬁzymﬁm%uéjﬁaummﬁam
TnoamegiFouidmwilneduawul
English as a Second Language
Concepts and theories in Second Language Acquisition such as Contrastive
Analysis, Error Analysis, Interlanguage, variability and cognitive processing;
English issues assumed to be problematic for second language learners

especially native Thai learners.
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wnadasluuiuiuiun 3 (3-0-9)
nMATgiuNazasvessnaesiuus sl e Reans

Fnu waztausssu nsfinwddinindranuvesenailesidonass
‘171”’@‘1'71'LﬂuﬁaumsamﬂiiuLLazﬁUmﬂQIugﬂLLUU?%aﬂﬁsmmm 9
Shakespeare in Context

Analysis of Shakespeare’s plays in their historical, social and cultural
context; a critical examination of selected texts and their presentation

in various media.

ARtENYAINABLIEY 3 (3-0-9)
USUNAUAIAN N156109 LAz TRUsTINURIUTHINADING Y

TugeinaeiFeu 253anssndesumuarfesnsosidenass
Fadufunuveagaiiy

Victorianism

Socio-political and cultural context of Victorian England; selected works

in prose and poetry which represent the period.

255uAfnuARteNale Tl 3 (3-0-9)
ARteyadsndlugiuzvuinnsmelnusssulussunssudingy
uazeLFiuTIsUsNYRIATARANITTUA 20 Tajsfumenuutantoal
ymefaudan yuNosiivarnuans wazmadenlmidmiuguuuy

A ALONAIUITINT TSN U UMK A L

Modernist Literature

Modernism as a cultural movement in British and American literature in
the early twentieth century, characterized by a preoccupation with stylistic

novelty, multiple perspectives and alternatives to traditional forms.

23IUARTINAY 3 (3-0-9)
NTsnssEdeudun1wdinguiazidonassunang a1 es
ASARARITTEN 20 udsdagdu msimseiassaunssuluusunnie

A9AUN5LID9 AT IUSTTY
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Contemporary Literature
Selected literary works written in English from the second half of
the twentieth century to the present; analysis of the literary texts

in their socio-political and cultural contexts.

WITDANHTITNINTHIANEASA1WIDIN Y 3 (3-0-9)
nstaustazeAuMevenutaulaninmmansnwSingy
Selected Topics in English Linguistics

Presentation of and discussion on interesting topics in English linguistics.

IIUNTIUAUWANTIL 3 (3-0-9)
NTIATEATININTITIUNTIUARATSInE TN TOUNG MY
wnAnuarUsuiuSeanannzfing

Literature and Gender

Critical analysis of selected literary works through the framework

of theories, concepts and issues in the field of gender studies.

UHFUNUSIENINNINEUASTUITTUNTTH 3 (3-0-9)
NFIATIMBTININGU YIRS TEN TN MEUATIUITTUNTTY
Tusugdseinmueanuadsfifidnvazianzuididvinasoriy
TngldnsounneunIuazIITINTINIATEL

Film and Literature Interaction

Critical analysis of the interaction between film and literature as
distinctive but mutually influencing genres through the framework

of film-literary criticism.

LNRANEI 3 (0-12-0)
msdnwAualuhiengfnuusdazauauladiedmuauszifumantu
WpITIUARSINgY NMstldueuareAUTUsEIAUMINaT

Individual Study

Research on a topic of special interest to the individual student to
define English language or literature issues; presentations on and

discussion of these issues.
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AIngWuS 12 (0-48-0)
Thesis
MNYFUNUSHAZDIINANENTNIWIAY 3 (3-0-9)

Uszimulammmannedusiusuazossaansluniwidy
Ufduiusseninanneduiusivessarmansau
Chinese Syntax and Semantics

Issues in Chinese syntax and semantics;

interaction between Chinese syntax and semantics.

SDIANLANIZNINNTEIAUTINIYIANENI HIAY 3 (3-0-9)
S599AALRNIZN N TIIUTIN W ANERSFIRNNLAUD
Selected Topics in Chinese Sociolinguistics

Interesting selected topics in Chinese Sociolinguistics.

mMyguBennedunusiionsinsed 3 (3-0-9)
FaANUNMYIIU
nsUszendldanuinunneduiuslunsiinsgiveninunwiy
wiumseusazasuaa msnmauihonsallunu@suiildsuoune
LLazmﬁmwaaummgﬂéfawaaLﬁamiumwma

Syntactical Reading for Chinese Text Analysis

Application of Chinese syntactic knowledge to analyze Chinese texts;
with emphasis on reading and summary; grammar check in written

assisnments; and verification of content accuracy in translations.

mwdulunguuszmeaildinteniu 3 (3-0-9)
AITAAMaNEazAILANA eI IUlungNUsE ATl w Ty
TouA Uszinadu Ty goens uazyuvuymIuliunziadu o

Chinese Language in the Sinophone World

Varieties and differences of Chinese used across various regions within
the Sinophone world: mainland China, Taiwan, Hong Kong and other

diaspora communities.
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meulusalunisldnnundagiu 3 (3-0-9)
Tnseaiedsnes andn waveudunwi@euvesnwiulusa
fiusnglunisdeans de uargunsnatilagiiu

Classical Chinese in Current Usage

The four-character structure, proverbs, and linguistic refinement
of classical Chinese used in current communication; media

and public speeches.

MeRUBUHURGmTULWanWasuAIva 3 (3-0-9)
WAZUTUNIAIUGITY

nseuarIdBun W ILTUEs Fnwensieansluiunidvia
wazdunTn nseansiiaenadesiunainsuiamusssudy

Practical Chinese for Digital Platforms and Cultural Contexts
Advanced reading and writing skills in Chinese; communication
proficiency in digital and professional contexts; communication aligned
with Chinese cultural dynamics.

msliinenIuiedenaniausssulng 3 (3-0-9)

WA 3313 warwedalunisassiuaznsldnududienssaun
el 3nieafudnuuaz Smusssulng

Chinese Usage for Presentation of Thai Culture

Concepts, approaches and techniques of Chinese word choice and
language usage in order to describe or tell stories about Thai society
and culture.

NSWIUBIAZ19ATIAINITIAUNT TN 3 (3-0-9)
wazn weunsIuads vl
anwunuIuaiylmivarvalylurssunssuiunme uns
maideuiomifeadaassdifentuiuluamsssil 20 Sedlagi
MITTUNTIULAZNINYUNT

Creative Writing from Modern Chinese Literature and Cinema
Representations of modern and contemporary China in literature
and film; creative writing on China from the 20" century to the
present as depicted in literature and film.
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2222641*  3zAU8UITINGNIWITU 3 (3-0-9)
wnRndesduienfumsifouarsueuisidemununiy
WARIO 9D ILAZNITAUAUAITAUNANIITINGG 15098 N1T98NLUUTIATITINANEY
Research Methodology in Chinese Language
Introduction to research and research methodology in the Chinese
language; reference sources and technical information retrieval;

research approaches; research proposal design.

2222642*  prwRudwiumsdeansduivinig 3 (3-0-9)
nsiergsilannumvdnlunuidednassideuduniuniu nmsefuneuas
#3UNa1AdY Msdaueran ITelugukuumM e ulaynsyn
Chinese for Academic Communication
Analysis of core messages in selected Chinese research works;
discussion and summary of research findings; written and oral

presentation of research results.

2222643* NOUHUATUUININTANBIIUIUINGD 3 (3-0-9)
yguuazLLMINsAnAUIUIMETdEY nsuszgndld
TunsAnYIT8N191 155UAR LarIAUsTTUIY
Theories and Approaches in Sinology
Major theories and approaches in Sinology; their application to the

study of the Chinese language, literature and culture.

2222644* AUNUIAUINY 3 (3-0-9)
A158AUTULAZIATILINUITIAUIUINE
Seminar in Sinology

Discussion and analysis of research works in Sinology.

2222645*  arenAulusTlunsIuAnToswia 3 (3-0-9)
g018e Aavznisiduing wasfavzninsaiiusingluissanisesuna
AYEITIVINAN
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Classical Chinese in Prose Literature
Proverbs, art of persuasion and art of criticism in prose literature of the

Post-Tang Dynasty Era.

255UNTIUAUNTNEURSIUETE T 3 (3-0-9)
AT Inssanssuiunmeunsualelrlanamn s 20
fadagdu mylesgvinaginsalnufnass

Modern Chinese Literature and Film

Relations between modern Chinese literature and film from the 20™"

century to the present; analysis and criticism of selected works.

Usandinazanudevesaulneoseiu 3 (3-0-9)
Araving ANLdIATY warsuuuesstndlumaulnedoaeiu
wnAnuaznguiiAetes myllyidadeifinadensiudsundas
Fulssndluasenudovesaulvedoaeiy

Thai-Chinese People’s Traditions and Beliefs

Meaning, significance and patterns of the Thai-Chinese people’s
traditions; related concepts and theories; analysis of factors influencing

changes in the Thai-Chinese people’s traditions and beliefs.

UHAUNUSITIIAUSTTUTENI9TY 3 (3-0-9)
nueWensTusandela

NsANUSFNR USRI TIUTENIRUTUNgUUTEINALl Weng Tuean
Fedld wagdvinasetumelduiunnisifiosuasdinuiianeiu

Cultural Interactions between China and Southeast Asia

Study of the cultural interactions between China and Southeast Asian
countries and mutual impacts under the different political and social

backgrounds.

anstwus 6 (0-24-0)

Special Research

* s1eAnUa lnl



2222731*

2222732%

2222733*

2222811

2222816

2222896*

35

WARRNEN 1 3 (3-0-9)
ASANWUANIZISDINIUNIYT ITTUAR NI TRIUTTIUIU
Individual Study |

Selected studies of Chinese language, literature or culture.

AnNANE 2 3 (3-0-9)
MIANYIANLIZ0IFIUNTY 1550AR SsTTUTY
WUNSRIUIIBIUIY

Individual Study II

Selected studies of Chinese language, literature or culture,

with emphasis on research report writing.

linAne 3 3 (3-0-9)
MSANENAINZEBIFIUNIY 1550AT TausTTuTY
WIUNSTEUUNAIFY

Individual Study I

Selected studies of Chinese language, literature or culture,

with emphasis on research article writing.

AIngWuS 12 (0-48-0)
Thesis

AIngWus 36 (0-144-0)
Thesis

N13EaUYTELIaANS S/U

Comprehensive Examination
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2223606* LmewqwﬁﬁqummLl,az'a'a"imnssmﬁﬂu 3 (3-0-9)
wazn1susznaly
ﬂ‘ia‘uLLmﬁﬂ‘mwaﬁmiﬁﬂmmmmﬂmzLﬂ/lml,amﬁimﬂﬁiuﬁéﬁ Ay
mMaUszgndldlunsinuideuasiinneinvinagissunssudu
Approaches to Japanese Linguistic and Literary Theories and
Application
Major theoretical frameworks in foreign language education
and literature; application to the study and analysis of Japanese

language and literature.

2223624 awgudmdunsinaustoya 3 (3-0-9)
N39AUTIEMT0IMNNT NTLEAnNIAIUARLIAY
wardalaudiegailivanarIunsULaUeNaNUIYINTG
mMsdeansamdUuiileuaninnuAneaiiussansam
Japanese for Data Presentation
Discussion of academic topics; logical presentation of ideas
and arguments through academic presentation; effective
communication of ideas in Japanese.

2223627  anwgduidsivinisuaznisianisteya 3 (3-0-9)
mMseuLazAnmTeyaLazienanss Bt luaAde
uazmsdeunansanuiudunnguuidsnnms
Academic Japanese and Data Management
Reading and interpreting data and references used in research;

opinion writing in academic Japanese.

2223636 Fanusssugduiagiy 3 (3-0-9)

nMyiRszikarefuseneInuinusssugduiagdu

msngludeusenmeing o
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Japanese Culture Today
Analysis of and discussion on Japanese culture today

in various types of media.

FausTsuiuANAnUa Y 3 (3-0-9)
NFIATIEILaEeAUTIEAIUAR mmL%aﬁugmsuaﬁwuﬁiimﬁﬁu
Japanese Thought and Culture

Analysis and discussion of fundamental thoughts and beliefs

in Japanese culture.

nsAnyIlFsuiisuausssudiiu-ne 3 (3-0-9)
mMsfnwSeuiiouiamsssududulne malesgitadorumilounas
AUANATUIAUTTTU

Comparative Study of Japanese and Thai Cultures

Comparative study of Japanese culture and Thai culture; analysis of

factors resulting in cultural similarities and differences.

awmaasnedduilonsieunissountendiiy 3 (3-0-9)
sruuldes Tnssaiadn lassaeuseloalundu madanug
manwmansluliuszgndlunsiFounsasunndgiiy

Japanese Linguistics for Japanese Language Teaching

Sound system, word structures, syntactic structures in Japanese;

application of linguistic knowledge to Japanese language teaching.

msaanLLU'Umiaauuazmsaaummzﬁﬂu 3 (3-0-9)
ANFINVDINTODNLUUIVN '3%msaauuaz§amsaaummgﬂﬁuﬁmmzau
Course Design and Japanese Language Teaching

General overview of course design; appropriate teaching methods

and teaching materials of Japanese.
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2223650*  suidEusITun iUy 3 (3-0-9)
unAndeswiuRefunitouss s deuiBidonnddu
WA 19D IAE NITAUALATAUANINIFINTG 5398 N1T00nNLUUlATINTY
Research Methodology in Japanese Language
Introduction to research and research methodology in Japanese
language; reference sources and technical information retrieval;

research approaches; research proposal design.

2223651* ms%"am'immzfjﬂusﬁmﬁ'ﬁuussiu 3 (3-0-9)
Snvumianeveamsteasnnduuiaiaunnuare Yaun e
maammLLazIéfmaUé’aammﬁﬁu Haynnmsieanstuausssy
Cross-Cultural Japanese Communication
Characteristics of verbal and non-verbal communication in Japanese;
interpretation and interactions in Japanese; cross-cultural

communication issues.

2223652*  pemansUszgndiunisBountsseuntedily 3 (3-0-9)
nguinwmanivszendilon1sSeunsasun iy
dsugiFourmilne malidasdududon
Applied Linguistics and Japanese Language Teaching
Applied linguistics theories for teaching Japanese to Thai learners;

practical application in classroom.

2223681 assaunssudesuiagiluiusausssy 3 (3-0-9)

v 9

'
a

YUNARATINUIAIUSITUNELNDUNIUNAIIUAINGT

v 9

13IUNTINTDBLAD
Japanese Prose and Culture
Selected works of Japanese prose and Japanese culture reflected

in those works.
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2223684*
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39

253euARAnEAnIUIMUSTIUNY U 3 (3-0-9)

JULUU WAUITEY ANUAZIAY AMATLALAIUYLNYYDITTUAR

'
a

YUNFLNDUNIURNAIUAINET?

@9

atleusz-Lolag TnusIIN
Japanese Classical Literature and Culture

Forms, themes, characteristics, values and meanings of Japanese
literature in the Nara-Edo Periods; Japanese culture reflected

in those works.

]
I [

2550UN5sUAUUNUFDIINELY 3 (3-0-9)

v 9
]

Y5aunssuUUAUMINERD danUas Tudeguuuusing 9

@9

]

N1AAILLAZAILANNUSAUUTUNYNEIAL Tauss

Japanese Literature and Contemporary Media

Japanese literature and its reproduction and adaptation in various
forms of media; interpretation of literary works and their relationship

with socio-cultural contexts.

aiimnﬁsuiﬁ:ﬂuﬁummﬂa 3 (3-0-9)
mMAnTziarmIwasiumssunssugudunwing
audenlasfuusuniudinuuas Tausssy

Japanese Literature and Translation

Analysis and translation of Japanese literary works; relations to social

and cultural contexts.

FUAUINTE ITTUAR WAL IRUFTTUYYY 3 (3-0-9)
nMseAUTelszRuARINUN® 1550AR wazTaussIugYu
Seminar in Japanese Language, Literature and Culture

Discussion on issues in Japanese language, literature, and culture.
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2223709

2223740

2223771*

2223772*

2223773*
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g uiuiansssu 3 (3-0-9)
UfduiusseninanndguiuTausssy amwdUuluuiummsimusssy
Japanese Language and Culture

Interrelations between Japanese language and culture;

Japanese language in culture contexts.

awmaasiuTeusne: mmendiy - Ine 3 (3-0-9)
fun1sBeunisaeun iy
mMafieussammansnuguiunwine anuduiug
spyiamwimaninwgu-InefunsSeunsaeun gy
Contrastive Linguistics: Japanese-Thai and Japanese Language
Teaching

Contrast between Japanese and Thai linguistics; relationship

between Japanese and Thai linguistics and Japanese language teaching.

linAne 1 3 (3-0-9)
meAdlundelameiunw 1550eR e tansssuduidanauls
Individual Study |

Research on a specific topic of the student’s interest

in Japanese language, literature or culture.

lAnAnY 2 3 (3-0-9)
meAdelundelameiunw 1550eR e tansssuduidanauls
Individual Study Il

Research on a specific topic of the student’s interest

in Japanese language, literature or culture.

ARANEI 3 3 (3-0-9)
meAdeluntelamziunw 1550eR e Tansssuduitanauls
Individual Study Il

Research on a specific topic of the student’s interest

in Japanese language, literature or culture.
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2223774*

2223775*

2223896

2231676*

2231677*
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linAny 4 3 (3-0-9)
meAdelundelameiunw 1550eR e Tansssuduitanauls
Individual Study IV

Research on a specific topic of the student’s interest

in Japanese language, literature or culture.

aAnsunus 6 (0-24-0)

Special Research

N13ERUYTELIaANS S/U

Comprehensive Examination

nsfnwtugaiodndnilénmdiaag 1 3 (3-0-9)
LLm‘vmmsﬁﬂméﬂguqaﬁmmwm%ﬁLﬂﬂiugmzmmmwium
maniiiAgadeatunwiumalugiuzanwisseme
Uszifuithanla

Advanced Study of French-Speaking Professions |
Approaches in advanced study of French as a foreign language;

disciplines related to French as a foreign language; interesting issues.

nsAnwtugaiodsnitldnnuniaag 2 3 (3-0-9)
LL‘m‘m\‘imﬁﬁﬂ‘iﬂﬁ%ugx‘iﬁﬂumwm%ﬂLﬂﬂLﬁ'a’?ﬁqui%mﬁ
mnzmaninifntesiunuiiuaaiioingussasdiany
Uszifuithanla

Advanced Study for French-Speaking Professions I
Approaches in advanced study of French for specific purposes;

disciplines related to French for specific purposes; interesting issues.
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2231680*  sudeudtitenwiniauas 3 (3-0-9)
wnpnidosuinfumsisouarsadouizdsonin
LAEITTUARNSLAE uad19BuazNISEURLEANSAUWAGILITINTS
979y nseentuulATITININY
Research Methodology in French Language
Introduction to research and research methodology in French
language and literature; reference sources and technical information

retrieval; research approaches; research proposal design.

2231681*  awdSaAsdmiunmsdeansauivins 3 (3-0-9)
mﬁLﬂiﬂzﬁﬂﬁzlﬁuﬂmmﬁmmm 19500R7 wazTmusITUISAET
Aedesiuanuide maiauenanmsidelusuuuumadousaz sy
French for Academic Communication
Analysis of issues concerning French language, literature and culture in
relation to academic research; written and oral presentation of

research results.

2231682*  vgufinwuazssuARHsaasiUnsUsTendlY 3 (3-0-9)
LLu’JﬁﬂLLazwq‘iﬂaﬂﬂ‘mLLax’J‘iiﬂmar}J%ﬂLﬁﬁﬁﬁﬁﬁiy
wagn13UseynAlgluniside
Theories and Application of French Language and Literature
Major concepts and theories of French language and literature;

application to research.

2231683* FUNUINTANYINBINAZITIUARN S A 3 (3-0-9)
FEnanMsAndunLazIssaRRNSLea nsinauetide
mumNaulaverisey
Seminar in French Language and Literature Studies
Trends in French language and literature studies; presentation

of topics based on students’ interest.
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2231684*  N1TBMUIIANAIUNAINTUAF 3 (3-0-9)
al' 8% a
WaUsleviauivinig
ATBUTIRNAIUNN NS AR LATIASIIAIUN SNYAULLRANE
WALNAIDNTHYY AT HATITIFIUNARNETINUTL L OTUAUIBINT
In-depth Reading of French Texts for Academic Purposes
In-depth reading of French texts: text structures, characteristics

and writing techniques; analysis of selected texts for academic purposes.

2231685* ﬂ’]'ﬂ%ﬂ’l‘lﬂ’]ﬁﬁl’\‘lLﬂﬁ%ﬂ@ﬂtﬁamiaﬁlﬂ 3 (3-0-9)
msfnwnslinedinaatugs onadouuasiiaueniide
UseiuamddalulennsailSaea
Advanced French Usage for Research
Study of advanced French usage for research writing and presentation;

major issues in French grammar.

2231686* wqwﬁmmﬂammﬁ%’aLﬂa-11n8 3 (3-0-9)
mwammﬂamwm%ﬁmatﬂummlﬂnﬂ naTglgmlunisia
wazlwIauAlY NMsuUamuneag 9
Theory of French-Thai Translation
French-Thai translation theories; analysis of problems in translation

and solutions; translation of various texts.

2231687* FUNUIN W AEASHS L AE 3 (3-0-9)
UL UNTF AN TS WAL ULUINAINUS
Seminar in French Linguistics

Seminar in selected areas of French linguistics.
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2231688*

2231689*

2231690*

2231691*

2231692*

a4

AUUUNITIUARANSLAE 3 (3-0-9)
AUNUIAUITIUARKS AT ULLINAIAUA
Seminar in French Literature

Seminar in selected areas of French literature.

AUNUIIAIUSTTUAS A 3 (3-0-9)
AU InUsTSUR SRl UL LN AU
Seminar in French Culture

Seminar in selected areas of French culture.

ANANEN 3 (3-0-9)
msfnwdsdnluihdeiansifisoumlasuniw 253and
SamsssurSuea viomunsulaniudsuaa-lng

Individual Study

In-depth study of a topic of students’ special interest in the French

language, literature, culture or in French-Thai translation.

MIgUBIBnFIUNIEIN T 3 (3-0-9)
o ingUszasAlaniz

nseudaEnfunawduaa tassadeiiun Snvasany
waznaisnsdioy malnesisundnassitoTnguszasdians
In-depth Reading of French Texts for Specific Purposes
In-depth reading of French texts: text structures, characteristics

and writing techniques; analysis of selected texts for specific purposes.

nsldnwdfaaatugailanguszasdiane 3 (3-0-9)
msAnynslinnSaratugs e Tngusrasdianzi
UseiuamddalulennsailSea

Advanced French Usage for Specific Purposes

Study of advanced French usage for specific purposes;

major issues in French grammar.
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2231694*

2231695*

2231696*
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ngunsudaniwdiuss-lneuasnisuszgndld 3 (3-0-9)
a & < (Y &
nouinsuvanyiisaeadunwing nMsudadiunawiniea

e Tngusvasdiane
Theory of French-Thai Translation and Application
French-Thai translation theories; translation of French texts

with specific purposes.

1
U 14

ANSANEIIATISHYUEIATUNTBINS LA 3 (3-0-9)

v

FosdmamenafunwHuaa nseAuTeUsidiy
mumaulaveEisey

Advanced Analytical Study in French Language

Selected topics in French language; discussion of issues related

to students’ interest.

Gaenismsinemiuaaiieingussasdlans 3 (3-0-9)
LLmﬁmJ%f\]Lm/ﬁLﬂﬁwzﬁmsﬁﬂumiﬁﬂmmwm%’aLﬂaLﬁaifmqﬂizmﬁmww
nsUsEEndlgaus NMsuEUeNan1sAn

Discourse Analysis of French for Specific Purposes

Concepts in discourse analysis for the study of French for Specific

Purposes; application of knowledge; presentation of study results.

msﬁnm%Lﬂsqzﬁ%gugaﬁqu’i’wuﬁism%ﬁLﬂa 3 (3-0-9)
Fosdmanenaduimuss s uaa nseAuTeUsidiy
mumNaulaverisey

Advanced Analytical Study in French Culture

Selected topics in French culture; discussion of issues related

to students’ interest.
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2231811

2231816

2231896

2232610*

2232611*

2232646*
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A5UNUS 6 (0-24-0)
Special Research

AIngwus 12 (0-48-0)
Thesis

AIngwus 36 (0-144-0)
Thesis

N13ERUYTELIAANS S/U

Comprehensive Examination

208U IVeN YLD T 3 (3-0-9)
52L0gUIITUAUNHILALITTUARLLDINY UWIEID1989
LAENIAUALAITAUNANISIBINIG

NM59NLUULATITININY

Research Methodology in German Language

Research methodology in German language and literature;
reference sources and academic information retrieval;
research proposal design.

wUIRALAENQENEIAEASIED T 3 (3-0-9)
nARLATN N ImansTidRYy
nsUszendldlunms@nuidenvieesiiy

Concepts and Theories in German Linguistics

Major linguistic concepts and theories; their application

to the study of German language.

HUINNNITANEIAIUNITIUNTTUAT YD TUU 3 (3-0-9)
vguinssnssuiddny msuszgndlflumsiinges
FIUMSTUNTTUN B esITLTIARETS

Approaches to Literary Texts in German

Major literary theories; their application to the analysis

of selected literary texts in German.
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2232690* msdeansduivimMInneaTiy 3 (3-0-9)
ANVYULIANIZUDIN LY DTHUTIYINTT
mMeUszgndldluuiunnisdeansmainms
Academic Communication in German
Characteristics of German academic language;

application in academic communication contexts.

2232691*  WUINNNITANHINITTUATE LTI 3 (3-0-9)
lugnuzarenelssine
wamansAnensfunmwieesiulugiugnwiiided
LAz nsUszendldlunmsiseunisaeun wiwesiv
TugnuenwsinaUseme
Approaches to Acquisition of German as a Foreign Language
Approaches to acquisition of German as a second and third language;

their application to teaching and learning German as a Foreign Language.

2232701* AUNUINTIYT ITTUAALAZIUSTTULDTAU 3 (3-0-9)
NMSANBIIATIZAUTLAUNITUNIY 155UPRLALTAIUSITUWDTI
Seminar in German Language, Literature and Culture

Analytical study of issues in German language, literature and culture.

2232716*  lwnsaliwesiudmgufuazuiun 3 (3-0-9)
UszLnvmheauaznneduiusiuszuuheinsalnwieesiu
U mnusneguazvthivemheaamsheinsel
nsthlUFluuiunnsieasuassunusenneng o
Theory and Practice of German Grammar
Morphosyntactic categories in German grammatical system; form,
meaning and function of grammatical constructions; their application

in communicative contexts and various types of texts.

* s1eAnUa lnl



48

2232719*  @AUNAWIEDTHULAZIIUAAN 3 (3-0-9)
anvuendlastaiar TauUfiAvesinuna v asiu
Uselanaassiuniaziauaal Msiesiziaudanludiun
A NLDTLU
German Text and Style
Structural and pragmatic features of German texts; text types

and styles; style analysis of German texts.

2232721*  NTTUATISAATY LD 3 (3-0-9)
wnAnGonmnssilusemadilinvieesiiu 1mnssufuadsdoya
MMTIATIEMATIHIUAIUN AT LD IHUUIZLANENS 9
German Discourse Analysis
Concepts of discourse in German-speaking countries; discourse
and corpus; discourse analysis of various German text types.

2232722*  mwAandlesiudmiuieniva 3 (3-0-9)
mnAnuaznguinwmaniiiiuie mlesgidoniva
USTNURIRIUNAIYIA dnuyrvesloyandviakagIsnsTiuTiutoya
nMsiATgideRdTan s LLe sy
German Linguistics for Digital Media
Linguistic concepts and theories on digital media; digital media
analysis; digital text types; characteristics of digital data and methods

of data collection; analysis of German digital media.

2232723*  penmansUszgndnvieesiuiiedundn 3 (3-0-9)
mMeUszgndlinguiuazanuiiuaumansioesiuiiolundn
NFIATIRFIUN Msldadstayanianiw
N13ANYIANULANFIINIITMUFTINNIUNT TN 18
German Applied Linguistics for Professional Purposes
Application of theories and knowledge of German Linguistics for
professional purposes: text analysis, use of language corpora,
study of cultural differences through language use.
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2232733*

2232741*

2232742*

2232750

2232753*

a9

msuladunneneasiiuiililyassanssu 3 (3-0-9)
ngufwazvanni1sula nseserlaymnisuladiunnwieasdu
Fldlssaunssuduniwle

Translation of German Non-Literary Texts

Translation theories and principles; analysis of problems

in translation of German non-literary texts into Thai.

RIUDLRNIZATUITIUARALAZ IUSITULLDINY 3 (3-0-9)
NSANYIIATIZATITDLANIZAUITTUAR LA TRIUS T T U

Special Topics in German Literature and Culture

Analytical study of special topics in the fields of German literature

and culture.

2IIUNTIULYDTUUANETS 3 (3-0-9)
nMslaseilasinuiiumssanssueesiufidnass
nseAUTIgUsEud A luNwITIUNS Y

Selected German Literary Works

Analysis and interpretation of selected German literary works;

discussion on important topics in literary works.

aAnsunus 6 (0-24-0)

Special Research

msﬁ'ﬁaanﬁdﬂumuﬁwmiimnssuLﬂaiﬂu 3 (3-0-9)
MATIANTBNURAY AT IZRF UM SIUNT T NMTTATZiLAuEouaAY
Useiuddglusaun msuansaudadiudeysadiufiinauls

Reading Literacy through German Literary Texts

Reading techniques and analysis of German literary texts; analysis of
themes and signified features in the texts; expression of opinion(s)

about interesting aspects.
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2232764*

2232765*

2232767*

2232773*
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FIVDLRANIENINEANEAS LD T 3 (3-0-9)
ASANEIIATIZINAIVDLANIEN AN ANEAS LD T
Special Topics in German Linguistics

Analytical study of special topics in the field of German linguistics.

ImusssugastuluuIunsuale 3 (3-0-9)
NTIATIYINAE DAUTIBUTEAUAMU TG SULAYNANTENU
fifseusunswatvvesUsemaiildnivieossiu

German Culture in Contemporary Context

Analysis and discussion of cultural issues and their impact on
contemporary contexts of German-speaking countries.
fovaniivuasiy 3 (3-0-9)
pivimidesenioueosiulasunumluinusssueesiusnasiy ns
Jnsgideseniouuosiuiifnass

German Popular Media

German Popular media landscape and its roles in contemporary

German culture; analysis of selected German popular media.

N1TUUARIUNITIUNITUN YD T 3 (3-0-9)
naNNITUUAITIUNTIL MTiATztyninisua
155unsTIMwIEesTiuduntwilne

Translation of Literary Texts in German

Principles of literary translation; analysis of problems in translation

of literary texts in German into Thai.

nannsuazuur luve s uIeasiu 3 (3-0-9)
Tugnuzawsnslsina
nsfnwnwieesiulugueawinwsemeakaznsu g
TuusunnmsSeunsaeuludsemelng wuildunsise
Tuanunwieesiulugiugmuiinssenalutagiu

Principles of and Trends in German as a Foreign Language
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2232775*

2232777*

2232783*
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Study of German as a Foreign Language and its implementation for
educational contexts in Thailand; current research trends

in German as a Foreign Language.

AUELNTEATUNEAERs U B IRTIY 3 (3-0-9)
lugnuzaresnelseine

sruunMwkaznsulsiunwiwesiu nsiawayUseend
Tanuanansamunwmanineeasiu anunsening
AunwIeansuas Tauu iR answdnuluuiun
avnweasiulugiuenwsissene

Linguistic Competence in German as a Foreign Language
Language system and variation in German; development and
application of German linguistic competence; linguistic and

sociopragmatic awareness in the context of German as a Foreign

Language.

aussaUzIUNTaLazn1sWeulusvInwueesiu 3 (3-0-9)
1u§'mzmmﬁi'mﬂ‘szl,‘i/|ﬂ

M3iuarnsHARAw e ALiANLEINsaREITUsUY
nagmsNNsAeans MsUstiliunaaussaurNsdeasuayUduius

Oral and Written Competencies in German as a Foreign Language
Reception and production of German; textual competence;
communicative strategies; assessment of communication and

interaction competencies.

nsiFesdeluauiauieesiiu 3 (3-0-9)
Tugnuzawsnslsina
Usslnnuagunumvesdeluudunsuns@numansigesiilugiug
awwssemalulsemalng msdiZesdemguiuasnsufoa
ManandeNsEsumsaoun Yoy
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2232785*

2232788*

2232811

2232816*

2232896

52

Media Literacy in German as a Foreign Language
Types and roles of media in educational contexts of German as a
Foreign Language in Thailand; media literacy in terms of theory and

practice; development of teaching and learning material in German.

2530un3suTUUIUNA YLD I 3 (3-0-9)
lugnuzaresnelssine
nsldmunissaunssulutsunnvieesiulugiusnwsnssene
Tymilunmsianudiunissunssuwesiiudmivgiseunilne
NSIANTTLAZNAENSNTSEUS

Literature in Context of German as a Foreign Language

Use of literary texts in the context of German as a

Foreign Language; problems in interpreting German literary texts for
Thai learners; learning management and strategies.

menwasiulugiuznefedssma 3 (3-0-9)
iNoTngUszasABeivTn
anzvaansinwnyieasiulugiuznwisisssmalulszmalneg
FsteneamuinvisesuiioTnguszasdiBindn
maianndedmiugFeunvieesiurnilne

German as a Foreign Language for Professional Purposes
Educational settings of German as a Foreign Language in Thailand,;
approaches of language instruction for professional purposes;
material development for Thai learners of German.

AIngWus 12 (0-48-0)
Thesis

AIngwus 36 (0-144-0)
Thesis

N13ERUYTELIaANS S/U

Comprehensive Examinatio
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